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МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ 

ОДЕСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ імені І. І. МЕЧНИКОВА 

 

 

Факультет романо-германської філології 

Кафедра французької філології 

 

Силабус навчальної дисципліни 
 

ОСНОВНА ІНОЗЕМНА МОВА 

(ФРАНЦУЗЬКА) 

 

 

Рівень вищої освіти: Перший  (бакалаврський) 

Галузь знань: 03    Гуманітарні науки 

Спеціальність: 035 Філологія  

Спеціалізація: 035.055 Романські мови та літератури (переклад включно), 

перша – французька  

Освітньо-професійна 

програма: 

Романські мови та літератури (переклад включно), перша – 

французька 

Семестр,  

рік навчання: 

3, 4  
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Статус дисципліни Обов’язкова  

Обсяг: 12 кредитів ЄКТС, 360 годин, з яких: практичні заняття – 196 

годин, самостійна робота – 164 години 

Мова викладання: Французька, українська 

День, час, місце: Відповідно до  розкладу 

Викладачі: Ліліта Рейнісівна КОККИНА, к. філол. н., доцент кафедри 

французької філології 

Тетяна Володимирівна ТЕЛЕЦЬКА, к. філол. н., доцент 

кафедри французької філології 

Андрій Венедиктович МЛИНЧИК, к. філол. н., доцент 

кафедри французької філології  

Маріанна Олексіївна КНЯЗЯН, д. пед. н., професор кафедри 

французької філології 

Тетяна Василівна ВЕСНА, к. філол. н., доцент кафедри 

французької філології 

Контактна 

інформація: 

lilita.kokkina@gmail.com 

teletskaya@gmail.com 

mlynchik.andrey@gmail.com 

kniazian1970@gmail.com 

vesnatv63@gmail.com 

Робоче місце: бульвар Французький, 24/26, 

кафедра французької філології (ауд. 125) 

Консультації: За затвердженим графіком 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvi

ta/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf) 

Передреквізити: «Основна іноземна мова (французька)», «Латинська мова», 

mailto:lilita.kokkina@gmail.com
mailto:teletskaya@gmail.com
mailto:mlynchik.andrey@gmail.com
mailto:kniazian1970@gmail.com
mailto:vesnatv63@gmail.com
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/Info_vish_osvita/grafik_konsult_vikladachiv_franc_filo.pdf
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«Вступ до мовознавства», «Основи теорії мовних комунікацій». 

Постреквізити: «Основна іноземна мова (французька)», «Лінгвокраїнознавство 

другої іноземної мови», «Переклад ділового, художнього, 

публіцистичного мовлення», «Курсова робота з основної 

іноземної мови». 

Мета навчальної 

дисципліни: 

розвиток загальної лінгвістичної підготовки здобувачів вищої 

освіти ступеня бакалавра. 

Завдання навчальної 

дисципліни: 

поглиблення та розвиток навичок з усіх аспектів мовної 

діяльності: усного мовлення, читання, письма; активізація 

усних мовленнєвих компетенцій студентів, відпрацювання 

навичок на матеріалах автентичного характеру; розвиток 

навичок розуміння оригінального художнього тексту, його 

адекватного перекладу, вміння вичленити основну ідею, 

виявити особливості побудови тексту; систематизація знань 

здобувачів вищої освіти в царині практичної граматики 

сучасної французької мови, введення матеріалу підвищеної 

складності. 

Очікувані результати 

навчання: 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач 

вищої освіти повинен 

знати: 

 лексичні одиниці французької мови, що відповідають 

рівню володіння іноземною мовою другого року 

навчання; 

 граматичні особливості будови сучасної французької 

мови; 

 жанрову специфіку франкомовних документів різних 

стилів, які відображують реальні комунікативні ситуації;    

вміти: 

 читати, розуміти та переказувати тексти; 

 користуватися вивченими лексичними одиницями в 

усному та писемному мовленні; 

 конструювати граматично правильні речення; 

 висловлюватися на задані теми в ситуації спілкування; 

 спостерігати за новим досвідом, а також виявляти та 

опрацьовувати навички навчальної компетенції 

 використовувати сучасні технології для вдосконалення 

мовленнєвих компетенцій та спрощення процесу 

комунікації. 

Зміст навчальної 

дисципліни: 

Третій семестр 

Змістовий модуль 1. Лексичний та комунікативний аспекти  

французької мови 

 

Тема 1. Leçon 3. Enseignement. L’histoire de l’école. 

Enseignement secondaire en France. Enseignement supérieure en 

France. Systèmes scolaires. Bulletins scolaires. 

Тема 2. Leçon 4. Journée de travail. Métiers. Les traditions 

professionnelles. A la recherche d’un poste. Dans un bureau. 
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L’heure, l’emploi du temps. 

Тема 3. Leçon 5. Jour de repos. Loisirs. Activités de loisirs. Des 

activités culturelles. Un week-end chez des amis. Dimanche à la 

campagne. Soirée en famille.  

Тема 4. Leçon 6. Hiver. La neige en ville. La neige à la campagne. 

La météo. Les sports d’hiver. Les vacances d’hiver. 

Тема 5. Leçon 7. Noël. Nouvel An. L’histoire de Noël. Les 

traditions de Noël. Les cartes de vœux. Les fêtes françaises. L’arbre 

de Noël. 

 

Змістовий модуль 2. Практична граматика французької 

мови 
Тема 1. Le nom 

Тема 2. L’article 

Тема 3. L’adjectif 

Тема 4. Le pronom 

Тема 5. L’adverbe 

Тема 6. Négations 

Тема 7. Le verbe. Généralités 

Тема 8. Forme passive.  

Тема 9. Verbes pronominaux.  

 

Змістовий модуль 3. Синтетичне читання художнього тексту 

Тема 1. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Préface, 

ch. 1. 
Тема 2. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch. 2. 

Тема 3. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.3. 

Тема 4. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.4. 

Тема 5. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.5. 

Тема 6. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.6. 

Тема 7. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.7. 

Тема 8. Jules Verne. « Vingt mille lieues sous les mers ». Ch.8, 9. 
 

Четвертий семестр 

Змістовий модуль 1. Лексичний та комунікативний аспекти  

французької мови 

Тема 6. Leçon 8. Bibliothèque. Le plaisir de la lecture. Les 

bibliothèques en France. La Bibliothèque nationale de France. La 

biographie. Les genres littéraires. 

Тема 7. Leçon 9. Repas. A table. Expliquer une recette. Les types 

d’alimentation. La brigade classique de la cuisine. La restauration en 

France.  

Тема 8. Leçon 10. Magasins. Les commerces. Les magasins 

d’alimentation. Dans un grand magasin. Acheter des vêtements. 

Acheter des engins.  

Тема 9. Leçon 11. Ville. Les lieux communs. S’orienter dans une 

ville. Demander son chemin. Une promenade à travers Paris. 

Trouver un hébergement.  
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Тема 10. Leçon 12. Printemps et fêtes. La flore et la faune. Les 

vacances de Pâques. Le poison d’avril. Le bouquet de muguets. Le 

14 juillet. 

 

Змістовий модуль 2. Практична граматика французької 

мови 
Тема 10. Mode Indicatif.  

Тема 11. Mode Impératif.  

Тема 12. Mode Conditionnel 

Тема 13. Mode Subjonctif.  

Тема 14. Formes non personnelles du verbe.  

Тема 15. Proposition participe 

Тема 16. Question indirecte.  

Тема 17. Proposition infinitive  

Тема 18. Constructions causatives.  

Тема 19. Discours indirect.  

Тема 20. Mise en relief.  

Тема 21. Systèmes des parties du discours. Conclusion. 
 

Змістовий модуль 3. Синтетичне читання художнього тексту 

Тема 9. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.7-20 

Тема 10. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.21-34 

Тема 11. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.35-48 

Тема 12. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.49-62 

Тема 13. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.63-78 

Тема 14. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.79-92 

Тема 15. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.93-103 

Тема 16. Anna Gavalda « 35 kilos d’espoir », p.104-111 

Методи навчання: Пояснення правил, понять, мовних явищ, термінів, 

інструктування, коментування, роз’яснення змісту і способу 

виконання завдань; навчальна дискусія. Ілюстрування 

навчального матеріалу, демонстрування відео та аудіо записів. 

Вправи (усні та письмові); переказ тексту; аудіювання. 

Граматико-перекладний метод. Комунікативний метод. 

Лінгвосоціокультурний метод. Метод рольової гри. 

Рекомендована 

література: 

 

Основна 

1. Комірна Є.В., Самойлова О.П. Французька мова. 

Підручник для вищих навчальних закладів. Київ: Перун, 

2007. 488 с. 

2. Miquel C. Communication Progressive du français. Niveau 

intermédiaire. Рaris: CLE INTERNATIONAL, 2016. 208 р. 

3. Самойлова О.П., Комірна Є.В. Практична граматика 

французької мови. Навчальний посібник. Київ: Ліра-К, 

2018. 552 с. 

4.  Gavalda A. 35 kilos d’espoir. Paris : Bayard Jeunesse, 2009. 

112 p. 

5. Verne J. Vingt mille lieues sous les mers. Paris : Clé 

International, 2017. 64 p. 
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Додаткова 

1. Bloomfield A., Mubanga Beya A. DELF B1. 200 activités. 

Paris: Clé International, 2013. 159 p. 

2. Dollez C., Pons S. Alter Ego +3. Méthode de français. Paris: 

Hachette, 2013. 224 p. 

3. Dollez C., Pons S. Alter Ego +3. Cahier d’activités. Paris: 

Hachette, 2013. 112 p. 

4. Grégoire M. Grammaire Progressive du français : Niveau 

intermédiaire - 500 exercices. Collection : Progressive. Рaris: 

Clé International, 2017. 280 р. 

5. Miquel C. Grammaire en dialogues : Niveau intermédiaire. 

Рaris: Clé International, 2018. 144 р. 

6. Larousse. Français-ukrainien, ukrainien-français. Під ред. В. 

Бусела. Київ: Перун, 2011. 1504 с. 

7. Французько-український. Українсько-французький 

словник. 100 000 слів. Під ред. О. Таланова. Київ: Арій, 

2016. 544 с. 

8. Французько-український словник. Українсько-

французький словник / під заг. ред. В. Бусела. Київ: 

Ірпінь: ВТФ «Перун», 2012. 1104 с. URL : 

http://surl.li/kzfpx 

Електронні інформаційні ресурси 

https://apprendre.tv5monde.com/fr 

https://bescherelle.com/conjugueur.php 

https://www.bonjourdefrance.com 

www.lepointdufle.net 

Оцінювання: Поточний контроль: оцінювання усних відповідей, оцінювання 

завдань, що виносяться на самостійне опрацювання. 
3-й семестр. Форма підсумкового контролю – залік  

У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля. Загальна оцінка з навчальної дисципліни – 

це середнє арифметичне суми балів за поточний контроль. 

Здобувач вищої освіти одержує підсумкову оцінку, якщо за 

результатами поточного контролю він набрав за кожну тему 60 

і більше балів. 

Якщо за результатами поточного контролю студент набрав 

менше 60 балів, або якщо він набрав 60 і більше балів, проте 

хоче поліпшити свій підсумковий результат, він повинен 

виконати залікове завдання (охоплює всі теми змістових 

модулів, що наведені у розділі 4) і з урахуванням його 

результатів одержати відповідну кількість залікових балів із 

дисципліни. 

4-й семестр. Форма підсумкового контролю – іспит 
У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля. Відповідь під час іспиту теж оцінюється за 

100-бальною шкалою. Лексико-граматичний тест (у Google 

https://apprendre.tv5monde.com/fr
https://www.bonjourdefrance.com/
http://www.lepointdufle.net/
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Class) це 50 запитань за всіма темами ЗМ 3 Grammaire, кожне з 

яких має 4 варіанти відповіді, з яких потрібно обрати одну 

правильну. За кожну правильну відповідь нараховується 2 бали 

(50х2=100).  Загальна оцінка з навчальної дисципліни це 

середнє арифметичне суми балів за поточний контроль та 

підсумковий контроль. 
ПОЛІТИКА КУРСУ 

(«правила гри»): 

Відвідування занять 

Регуляція пропусків  

 

 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках 

навчання може відбуватись он-лайн з використанням 

дистанційних технологій. Відпрацювання пропущених занять 

має бути регулярним за домовленістю з викладачем у години 

консультацій.  

Порядок та умови навчання регламентуються «Положенням 

про організацію освітнього процесу в ОНУ імені 

І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-osvit-process_2022.pdf). 

Дедлайни та 

перескладання 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів 

складання сесії; перескладання відбувається відповідно до 

«Положення про організацію і проведення контролю 

результатів навчання здобувачів вищої освіти ОНУ імені І.І. 

Мечникова»  

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/p

oloz-org-kontrol_2022.pdf) 

Політика академічної 

доброчесності  

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhenn

ya-antiplagiat-2021.pdf) 

Використання 

електронних 

пристроїв на занятті  

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у 

беззвучний режим. 

Електронні пристрої використовуються лише за наявності 

відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Комунікація  

 

Всі робочі оголошення або надсилаються через старосту 

академгрупи на електронну пошту, або через чат академгрупи у 

Viber/Telegram, або розміщуються в Google Class. Студенти 

мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на них 

реагувати.  
 

https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-osvit-process_2022.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-osvit-process_2022.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-kontrol_2022.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-antiplagiat-2021.pdf

